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NOTA 

Lar dgnoturas de los documentos de b Naclones Unidas se componen de letr<rr 
maybcubs y  cij?a& t0 mencldn de una de tales signaturas indica que se hace referencia a 

‘un dowwtto de bs Naciones Unlda.~ 

Los documentos del ConseJo de Seguridad (elmbolo S/. . .) se publican normahente 
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Conseb de Seguri&d La fecha del 
documento lndlca el suplemento en que aparece o en que me de Icfosmacih sobro Cl. 

Las resoluciones del Consejo de Segusidad, numeradns seg6n un ahtema que se adopt6 
es 1964, se publican en vohímenes anualoe do Resoluchcs y  dectslones del Conselo de 
Segurfdad. El nuevo sistema, que se empez6 a aplicar con afecto retroactivo a las 
mWlUCiOnoa aprobadas antes del lo de enero do 1965, ontr6 plo.~unente ea vigor en osa 
foclla. 
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1392a.SESION 

~ebr& en Nueva York, el lunee 19 de febrero de 1968, o lae 16 horas 

Pr&eke: Sr. hllguol SOLANO LOPEZ @aguay). 

’ Presentes: Los representantes de los slgulentes Estados: 
Argclla, Drasil, Cnnad6, Cllina, Dhnunarcn, Estados Unldos 
de AmBdca, Etlopia. Francia, Hungrfo, India, PaklstBn, 
Paraguny, Reino Untdo de Gran Bretaiba c Irlanda del 
Norte, Senegal y  Uni6n de Repúbllcas Sociaktos SovI&Icas. 

Ordendeldla provkional(S/Auenda/lBe~) 

1. Aprobacl6n del orden del dh. 

2. La cuesllbn del Africa Sudoccldental: 
Carta, de fecha 12 de febrero de 1968, dirlglda al 

PresIdente del Consejo de Seguridad por los represen- 
tantes de Colombia, Chile, Guyana, India, Indonesia, 
Nigeria, PakMn, República Arabe Uulda, Turqufa, 
Yugoslavia y  Zambia (S/8397); 

Carta, de fecha 12 de febrero do 1968,‘dlrigida al 
Presidente del Consejo de Seguridad por los represen- 
tantes de Afganiítin, Alto Volta, Arabia Saudita, 
Argelia, Camboya, Camerún, CelMn, Congo (Brazaa. 
ville), Congo (RepúblIca Democrkica del), Costa de 
Marfll, Chad, Chipre, Dahomey, Etlopfa, Filipinas, 
Ghana, Guinea, Irak; Mn, Jamaica, Jap6n, Jordanla, 
Kenia, Kuwait, L0~an0, Libia, Madagascar, Malasla, 
-Mal{, Marrueros, Mauritania, Nepal, Niger, Repúbllca 
Centroafricans, RepSblka Unida de Tanzania, Rwanda, 
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Siria, Somalla, Sudln, 
Tailandia, Togo, Túnez, Uganda y  Yemen (S/8398 y  
Add.l/Rev.l y  Add.2). : 

‘Aprobeclbn del orden del bla 

,Queda probado el orden del dta 

L: ueoti611 del Afrlca Sudoccidentel 

Carta, de fech 12 de febrero de 1988, dirigida al PresIdente 
‘del Concejo de Segurlbd por loa representantes de 

‘. Colombia, Chile, GUV~N, India, Indonesia, Ni#erla, Pal&- 
--tdn, Re Obller Arebe Ualde, Turquh, Yugofhvle y 

zyrlbhPs/83~7,; ~ 

Carte, de feche 12 febrero ds 1868, dirlglda al Prtidenk 
del Consejo de Segurlded por los represententas da 
Af~anlsbln, Atto Volta, Arabia Saudita, Argolla, Cam 
boye, CamerOn, CelMn, Congo (ara¿zaville), Congo (Re. 
p6blica GemouBtica del), Cmte de Marfil, Chad, Chlpro, 
Dahomey, Etiopla, FIlIpInas, Ghana, Guh~ea, Irak, Mn, 
Jameka, Japbs, Jordaab, Keula, Kuwait, Llbzno, Libia, 
Medagascer, Nielasia, hIeli, Merruecos, hhitenia, Nepal, 

Niger, RepOblica Centroafricana, Rep6bllce Unida de 
TenzanIa, Fiwanda, Senegal, Sierra leona, Sinfiapur, Siria. 
Somello Sudh, Tallandla, Togo, Túnez, Upnda v 
Vemen k/S3M y Add.llRev.1 v AddD 

I. El PRESIDENTE: De confomlldad con la decisi6n 
adoptada antcriormento por cl Consejo de Seguridad, y  sl 
no hay objeclonos, proceded a irivitar a los representantes 
do suyana, Turquia, Chlle, Indonesia, Yugoslavia, Nigeria, 
República Arabc Unhia y  Zambh a quo ocupen los aíicntos 
rcscrvados para ellos a un lado dc la mes3 del Consejo de 

-Seguridad, cn cl entcndldo do que cuando los rcprcscn- 
tantes deseen hacer uso de la palabra, cl oradoi ser& 
Invitado a.tomar asiento ala mesa del Consejo. 

Por lnvitactdn del Residente. los sies. 6: A. Bralthmullte 
(Guyana), 0. hkalp (Turqufa), J. PiZcra (Chile), H. R. 
Abdulganl (Indonesia), 2. Jasld (Yugoshvfa), .M 0. Ihonde 
(Nigeria). M A. hI Kony (Reptilka Arabe Unido) e 1. R. B. 
Manda (¿21mb&) ocupan s<s re-spectivos aslenEs en el 
ColWjO. 

2. El PRESIDENTE: Deseo Informar a los mlembros del 
Consejo de Segurhiad de que he reclbldo una cotiunkaci6n 
/S/8422] de fecha 15 de febrero del corriente, suscrita por 
el representante de Colombia, en la CUQ sollclta partlclpar 

.en este debate sobre la cuestión que nos ocupa, sln derecho 
a voto. Si no hay objeciones, proceder6 a Invitar al 
representante de Colombia a que ocupe el aslento reservado 
aun lado de la mesa del Consejo. 

Aoiqueda xordado. 

Por invltacidn del P?esldente, el St. P. Ohrtc (Cotomblal 
ocupo su aslento en el Consejo. 

3. El PRESIDENTE: El ConseJo de Seguridad contInuara 
ahora el examen de la cuestI6n Inscrita en el orden del dla. 
El primer orador en ‘A 1Cta es el,repre.sentante de Brasil, a 
quien concedo la palabra. 

4. Sr. DE CARVALLO SILOS (Brasil) (&aduc.Qio del 
ingleS): Sr. Prcsldente, permftame en primer lugar expresar 
la satlsfacci6n de la delegacl6n brasilefia con motivo de 
asumlr la presldends del Consejo. Su experiencia y buen 
julclo nos aseguran qu% bajo su dirección, el Consejo de 
Seguridad podr8ocuparse efIcazmente de las cuestloncs que 
1cnemos antc nosotros. Mi dclcgaci6n sc slente muy 
complacida por cl hecho dc que Wzd rcprcscnte aquf P un 
yak latino,?mcricano al que cl Urasil cst5 unido por lazos 
muy cstrcchos y  por una aspiraclún común dc paz y  de 
progreso. Aprovecho tambICn la oportunidad para cxplcsar 
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al Embajador ShahI, del PakIstln, cl profundo rcconod. 
mknto do ml dclcgaclón por la habilidad dc estadista con 
que dlrIgl6 la labor dc cstc Consejo cn cncro pasado. 

5. BI COIISC~O de Seguridad ticnc hoy antc sí lacucsti6n 
del enjulchunionto llcgal de 34 personas del Afrlca Sudoccl. 

. dentaI y  In scntencla lmpucsta a 33 de ellos, con dcsconoci. 
mlento dc las resoluciones 2324 (XXH) de la Asamblea 
Gc~lcrd v  245 11968) del Conscio. Mi dclcgaci6n agradccc a 
los ll n~crabros dclConsejo delas Naciorks Unidas para cl 
Africa Sudoccidcntal que hayan pcdldo que cl Consejo de 

‘_ Seguddad sc reunIera para cxamln~ esta cucstI6n. . 

6. Hace apenas tres semanas, antc la notlda dol prbxhno 
cn]ulclamIonto dc esas personas del Afrlca SudoccIdental, cl 
COIISC]O de Scgurldad se reunló ~1387~. sesldh] para 
cxamhrar cl problema y  aprob6 por unantrnidad la resolu- 
cl6n 245 (1968), por la quo condena “la negativa del 
Goblcrno dc Suddfrica a cumplir las dlsposlcloncs de In 

.resolución 2324 (XXH) do la Asamblea General”. c hlsto al 
Coblerno de Prctorla “u aue non~a fm lmnediatamcnte a 
ese enjuIcIamIento Ilegal, ‘deje lIb;cs y  repatrie a dichas 

’ uersonas del Africa Sudoccldcntal”. En la misma rcsoluclón 
el Consejo decIdl6 “mantenerse activamente al tanto del 
.asunto’*. En esa ocasibn In delegaclbn brasilcna cxprcd su 
profunda prcocupaclón por la suerte de los presos y  apoy6 
tlrmemcntc la resolución 245 (1968) del Consejo de Se- 
guddad. 
7. El Consejo se enfrenta hay al hecho de que el Gobierno 
de SudafrIca opt6 por cl peligroso camino de hacer caso 
omko de la dcclsl6n del Consejo y  procedI6 II cnjulclar y  
sentenciar a 34 do los presos del Africe Sudoccldcntal. Para 
mI Gobierno es motivo de la mayor consternaclbn el que cl 
Gobierno sudafricano actúe asf, cn franco y  dcsatiantc 

.menosprecIo no s6lo de esa decislbn del Consejo de 
Seguridad, sIno tamblen de la rcsoluclón 2324 (XXH) de la 

‘.‘.’ Asamblea General y  de las abrumadoras manlfestaclones de 
‘IndIgnacl6n de tantas InstItucIoncs lndependientes y  pri- 
vadas de todo el mundo. 
8. La posklón del Goblemo braslleno respecto del pro- 
blema del Africa SudoccIdental y  de la cuestl6n do los 34 
presos en particular ya ha sldo expuesta claramente. MI 
dclegaclón, junto con las de otros pafses latInoamerIcanos, 
desempeA6 un Importante papel en cl proceso que Ilev a la 

“Asamblea General, en su vlgtslmo primor perfodo do 
sesloncs, a adoptar la hIst6rIca declsibn que figura en la 
resoluclón 2145 (XXI), por la que se pone fln al mandato 
conferido a Suddfrka sobrcèl territorio del AfrIca Sudoccl- 

-~dentrd. Por otra parte, la dolegacIón brasIlella copatrocln6 la 
resolucl6n 2248 (S-V), por la que se cre cl Consejo de las 
Naclones UnIdas para el Afrlca Sudoccldental. En el 
vIg&Imo seyndo periodo de seslones de la Asamblea 
General, BtasIl vot6 a favor de la resolucl6n 2325 (XXH). 

‘. 9. Bn cuanto a la detenclón, la deportaclbn y  el en)uIcIa- 
miento ilegales de esas personas del Afrlca Suduccidcntal, 
Brasil copatroclnó la resoluclón 2324 (XXII), cn la que SC 
condenaban estos actos como “uotoria violacIún por cl 
Gobierno de Sudafrica dc sus dcrcchos, del estatuto 
hltcrnaclonal del Territorio y  dc la resoluci6u 2145 (xX1) 
dc la Asamblea Gcncral”. 

10. Al apoyar la resolucibn 2324 (XXH) de la Asanblca 
General y  la rcsoluci6n 245 (1968) del Consejo dc Scguri- 
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dad, mI dclegaci6n actub movida por la co1rviccl611 dc que 
la dcclsi6n del Coblcrno de Suddfrica cm doblemente ilegal. 

.En prlmcr lugar, desde la aprobacl6n dc la rcsolucibn 
2145 (XXI), Sudófrlca no tcnfa ningún derecho para 
admInIstrer el Tcrrltorio, que so había convertldo cn una 
rcsponsablhdnd dIrecta de las Naclones Unldas. En el 
pdrrafo 7 dc esa rcsoluclón se insta al Goblcrno de 

‘Sudafricd “a que SC abstenga y  desista Inmedlatamcntc de 
toda ncción, constitucional, admhustrativa, política o de 
cualquier otra índolc, que cn el santido que sca altorc o 
tienda a alterar cl nctual estatuto intcrnaclonal del Africa 
Sudoccidcntal”. Del texto del parrafo 7 se dcsprcndc 
claramcntc que esas 34 personas del Afrlca Sudoccidcntal 
no estaban sometldas a la jurIsdIcci6n de los trlbunales 
sudafrlcanos. En segundo lugar, aun cuando esas personas 
hubiesen estado sujetas u la Jurisdtccl6n dc los trlbunnlcs 
sudafricanos, la Terrorlsm Acrr , cn virtud do la cual fueron 
cnjulclndas y  sentcncladas, no puedo aceptarse, ya que 
recoge el principio dc la rctroactlvidad, cuya innpllcabilldad 
011 la esfera del derecho penal está reconocida por la 
doctrina y  la practica dc todos los slstcmas jurldicos 
modernos. 

ll. Al examinar nuevomonto la cucstlón del cnlulclamIen- 
to y  la sentencia ilegales de esas personas -deI Africa 
Sudoccldcntal, cl Consejo de Seguridad debe tener cn 
cuenta que, en última Instancia, ese problema y  la cuestión 
conexa de la jurisdlccl6n sobre el Afrlca Sudoccldental debe 
examinarse en el amp110 contexto dc la politlca de 
o~r&ld qne sigue ofIcIalmente cl Gobierno de Sudafrica. 
La dhcrlminacl6n racial es producto de la compleja 
interacción de factores sociales, culturales y  económicos. 
Pero en muchos pafses exlstc una clara conciencia de que la 
dlscrimh~aclón racial es u11 terrlblc mal, una maldición que 
puede debhhar y  Bnalmcnte destruir la estructura mhma de 
la sociedad mas estable y  organIzada. En muchos pakes se 
están reallzando esfuerzos consclentes en las esferas econb- 
mica, politice y  social para camblar esa conducta aborre- 
clble Y eliminar la dIscrIminacl6n racial nara sIentore. Por 
desgracla, SudafrIca hace exactamente lo opuesto’ fomen- 
tando el odIo racial. Bl apartheld es la doctrhra oficIaI del 
Estado y  todo el aparato gubernamental esta encamInado a 
alentar y  aplkar osa doctrina. 

12. Hoy este Consejo se enfrenta ala necesidad de actuar, 
con determlnaclón y  cflcacla. a Bn de asegurar la lIberacIón 
de los presos del AfrIca Sudoccidental. Durante el debate, 
vadas delegaciones presentaron propuestas concretas sobre 
cbmo abordar la cucstl6n que tenemos ante nosotros. MI 
delcgacl6n ssta convenclda do que, al evaluarlas, este órgano 
debe tratar de basar su declslón en lo que el representante 
del Canadd, en la declaracl6n que formul6 en la 13918. 
wI6n, del vIemes pasado, 16 de febrero, llamb “cl m&hno 
apoyo poslblo de los mlembrqs de la ~rganlzacI6n”. 

13. Sr. PARTHASABATHI (India) (fraducldo del btglb): 
Sr. Prcstdcntc, permítame, CII primer lugar, prcscntarlc las 
fclicitacloncs de mi dclcgaci6n con motivo dc asumir cl alto 
cargo dc Presldcntc del Conscjo dc Scgr~ldad durante cstc 
mes. Es motivo de gran satisfacción para nosotros ver a u11 

hijo dkthrguido de una gran nacltn latlnoarncricana presidir -- 
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nuestras dcliboracioncs. Ya nos ha Imprcslonad~ muy 
favorablemente la manera admhable como llew6 a cabo las 
largas y  delicadas consultas previas a la convocacl6n dc esta 
serie de reuniones. Mi delegactón IIO duda de que, baJo su 
sabia dlrecclón, el Consejo podrá cumplir sus tereas con 
coloridad y  of¡acIa. 

14. TsmblAn quorria fcllcltsr al Sr. Agha Shahl, del Pakk 
tAn, por la compctencla co11 quo dlrlgi6 01 Consejo durante 
su presidencia cl mes pasado. EI Sr.ShaJ~l presldI6 las 
~~~ucl~as reuniones oficlalcs y  otlclosas co11 tacto e Intc1Igon~ 
cla. Mi delegacl6n desea manifestarle su sincero apreclo por 
su notable contrlbucibi a nuestros trabajos. 

1 S. Una vez más cl Consejo de Seguridad SC ve llamado a 
cxamlnar la trdglca y  lamcntablc situación Imperante on el 
Africa Sudoccldental. Hace apenas cuatro semanas que el 
Consejo celebró una reunl6n de cmergencla para tratar la 
grave amenaza a la vlda y  u la libertad que pesaba sobro las 
35 personas del Africa Sudoccldcntal que estaban siendo 
cnjuicladas Ucgalmontc en Pretorla. En eso momento OI 
Consejo actuó COII una rapidez y  unanhuldad cnconrlablcs. 
Pero el 11ccl10 dc que el Consejo dccldicra mantcncrsc 
activamente al tanto do1 asunto dcmostrb que no se hacia 
fluslones acerca de la respuesta de las autoridades de 
SudAfrIca, cnyo racismo es patol6gico. Desgraciadamente, 
nuestros peores temores se han visto justificados. Una vez 
mís cl Cobicrno dc SudafrIca se ha atrovido a desafiar la 
declsi6n unAnIme del rnAs alto drgano de las Naclones 
Unldas, slgulendo su política Impcnltcnte do desdeitoso 
menospreclo y  desafio dc la opinión mundial. En las dos 
semanas siguientes a la aprobacl6n dc la rcsolucl6n 
245 (1968) del ConscJo de Seguridad, cn que se instaba al 
Gobierno de Sudafiica a que pusiera fin lnmedlatamcntc a 
cse enJuIcIamiento Uegal, dejara Ilbres y  reoatdara a dIcha 
personas del Afrlca Sudoccidental, la Corte Suprema dc 
SudafrIca impuso prislbn perpetua a 19 personas del Africa 
Sudoccldontal, penas de 29 aftas a nueve personas y  penas 
de clnco sitos a otras dos, en virtud de la univerdmente 
desacredItada %norlsrn Act. Dos dti las otras tres personas 
del Afrlca SudoccIdental fueron sentencladas a cinco anos 
de prisl6n en virtud de la Suppresslon of Communism At. 
El último de los detenldos, que cay6 enfermo dcbldo a los 
malos tratos de la pollcla, aún no ha sldo juzgado. Se 
Informa en la prensa de que el Magistrado Joseph Ludorf, al 
dictar scntencla, calltic6 a los combatientes por la Ilbertad 
de “cobardes, aseslnos y  dellncuentes comunes”, y  les 
advirtió que on el futuro la Corte no vacilarla necesaria- 
mente en imponer la pena de muerte. 

16. Nos es famUlar la manera como las autoridades 
colonlales difaman a @enes luchan por su libertad e 
lndependencla. Pero al ConseJo qulz8 le Interese saber au 
oulnan del movimiento los orouios nadonales del Africa 
&doccldental. Esa oplnlón ha bldo expresada conmove. 
doramente por Toivo Herman Ja Tolva, acusado No. 24 en 
cl jaldo lkgal, 0 quien cltd: 

“Sabemos que los ~IOIICOS no piensan CII los ticgros 
como políticos, si110 sblo COIIIO agltadoics. Muchos de 
nuestros compatriotas no 11an rccibldo ninguna educa- 
ciór1, y no Ita sido por su culpa. Esto IIO slgnifh que no 
saben lo que qulercn. L’II hombre no ncccslta instruccl6n 
fmmal para saber que quicrc vivir COII su fandlla donde IC 
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plazca y  IIO donde se Ic antoja a un funclonarlo; clrculu 
Ubrcmentc sln necesidad de pases; ganar un sueldo 
decoroso; ser libre dc trabajar para quien qukra durante 
el tiempo que quiera; y  por Utimo, ser gobernado por las 
personas que Al clIJa y  no por qulcncs lo goblerrum porque 
tlencn mA6 asmas que Cl.” 

17. Ln Inhuma&ad y  la barbarle de la sentencia son 
obvias y  IIO cs ncccsarlo que ini delcgacl6n cntw cn detalles. 
El oretendldc iulclo fue una franca vewnza polltlca contra 
cs& horolcas lksonas del Afriw Sudo&ldenkl, cuyo único 
dcllto fuc desafiar la ocupacibn ilegal dc su patria por cl 
rdglmon racista dc Protoiia. RI intento de dIsImular esa 
intoncl6n con UII proceso jurldlco fuc domaslado trens- 
parcnte y  no pudo engatlar al mundo. IU supuesto enjutcla- 
mtento. bu sldo descrito, acertamamente, por el Dr. Larson, 
conocida autoridad en materia de derecho Internacional. 
que estuvo presente en el julclo do prctoda, como “la 
oarodla mgs monstruosa dc la lev‘ que haya tenido la 
‘desgracIa de >resenclar”. A una cÓndusl6n~dnfflar llcgb 
nuestro dlstinguldo colega el Sr.Goldberg cn el hícldo 
an5llsls do las~actuaclonc~ que 11lzo cn su JeclaracMn del 
viernes pasado, en la 1391a. scslbn. Clcrtamcnte, es una 
trAglca Ironía que un tribunal que no tlenc jurisdlcclón legal 
sobre los acusados a qulcnes juzga on virtud dc una Icy quo 
ha vlolado todas las normas jurldlces que las naclones 
civIlizadas reconocen como talcs. acuse 0 ocrsonas Inocentes 
dc alta traición. Este ConseJo y  él mundõ entero saben cusl 
es la parte culpable en este caso. El Coblemo de Sutifricu, 
con ;u ocup&611 y  admlnlstracl6n Ilegales del Africa 
Sudoccidcntal y  con sus mEtodos brutales para roprhnh ISIS 
asplracloncs lcgltimas de los nnclonales del Africa Sudocci- 
den+d, JS, predsamcnto el culpable del delito mh deplora. 
ble c lncxcusablc contra el pueblo del Africa Su$occ@n@. 

18. Es blen sabido. oor suoucsto. auo las autoridades 
sudafricanas practIcan ias fo& mas karas de tortura. 
El Informe del Grupo Especlal de Expertos establccldo en 
virtud de la rcsolklbn- 2 @XIII) de la Comisión de 
Derechos Humanos arroja bastante luz sobre el trato dado a 
ios presos en las c&celes sudafrlcanas. Sin embamo. 
pcrnksemo citar un cjcmplo. El Sr.Mblndl, nacional aei 
Afrlca SudoccIdental, dc 60 sitos de edad, fue detenido 
durante unos ocho meses en virtud de la Wcua Tenorlsm 
Act. Cuatro de los acusados en el juicio ilegal han 
presentado testlmonios jurados sobre las torturas infligidas 
aI Sr.Mblndl. ScgQn esos testlmonlos, el Sr.Mblndl fue 
llevado a las &zlnas de la Dependen& Espclal el 19 de 
dlclembre de 1967, esposado a la cafteria del agua y  
suspendIdo de tal modo que sus ples apenas tocaban el 
suelo. Se le vendaron los ojos y  se lo golpe6 repetidamente 
en la cara, se le dieron puntaplbs y  se le amena26 de muerte. 
Como resultado. sufrib heridas en la cara v  los oidos. Dos 
de loa otros acusados dljeron que ellos tamkidn habfan aido 

’ cruelmente agredldos por la pollcfu de seguridad de manera 
timhr despuA6 de, !a dtxendbn y  duran% el it#enopto+ 

19. Zabe prcguntarsc .cómo. Sudítfriw, MtC la Co&XiI 
u~tivc~sal del cniulciamlcnto flcnal. oudo trrsistk cn su 
ab!crto desafío. -b ~espucsta, o ,o; ¡o IIICII& buena parte 
dc ella, lla dc cncontrarsc cn cl hecho dc que Sudafrica cstl 
segura, tkitanicntc o JIO, dc que a&wo; dc sus amlgos y  
dados IIO prestarhi su acuerdo a nlngurma acci6n do 
c.&íctcr cocrcltivo contra olla. Causa profundo pesar a IIII 
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delegaclbn que los ‘goblornos de pakcs que mantlcnon 
relaciones dlplomdtlcaa, econbmlcas y  de otro tipo con 
Suddfrlca no estdn dlspuestos a ejercer la presl6n que la 
csmti* intepadonal espw $, $Jqs: 

20. La dtuacl6n actual os esta. 111 25 de enero do 1968, el 
Consejo de Seguridad aprobó por unanhnldad la rasoluclón 
245 (1968). Bn el p&rafo 2 de la parte dlsposMva de esa 
rcsoluclbu sc instaba al Goblcrno de Sutifrlca a que puslcra 
tln InmedIatamonte a <se enjulclamiento flota& dejara libres 
y  ropatriara a dl:has personas del Afrkn Sudoccldental. 
Sudáfrica ha desafiado la rcsoluclón al scgulr adelante con 
el on]uldandento y  al dictar rlgurosas sentcnclas contra los 
patriotas del Africa Sudoccldental. El Consejo do Segurldad 
sc VO ahora moralmente obtlgado a ndoptor medldai prontas 
y  etlcaces para obtener la Ilberaclbn y  ropatrlarlón do esas 
personas del Afrlca Sudoccldental. Obvlamentc, el punto de 
partlda de cualquier medlda que ndopto 01 Consejo es la 
rcsoluclbn 245 (1968), n mas blcn el dewffo do Sutifrlca n 
esa resoluclbn. Poro una mera reatlrmaclbn de la resoluclón 
245 (1968). por muy enkglca que fuern, eqdvaldr~a n 
adoptar una postura puramente formal. MI delegacl6n crea 
que ha llegado cl momento de tomar medldas etlcaces 
contra Sudzlfrlca, medldas que est8n dentro do la comp. 
ten& del Consejo en virtud do las dlsposlclones do la Carta 
y  en particular de su Capitulo VII. Conslderamos que 
habIendose aprobado la rcsoluclbn 245 (1968) por unnnhnl. 
dad, todos los mtombros del ConscJo de Segurkiad, perma. 
nentes y  no permanentes, tlenen la obllgaclbn moral, 
jurfdlca y  polltlca dr adoptar medl&s etlcacos, y  sI fuera 
nacesarlo, coercitivas, para logrsr que el Goblemo de 
SudafrIca acate la declsl6n del Consejo. Por lo tonto, ml 
delegaclbn estd dispuesta n apoyar plenamente cualquier 
resoluclbn en que se pldan sanclones contra SudrIfrka. 

21. Se aduce a veces el argumcuto de que aún no se han 
agotado todas las poslblUdades dlplomMcas, y  de que 
deberla darse otra oportunidad al Goblemo do Sudafrica de 
cumplh con la resolucl6n 245 (1968). Tentendo en cuenta 
la actitud de total dosaffo que Sudafrica ha tenldo hada la 
comunidad Internacional durante los 6lUmos dos decenios, 
ml delogaclbn no comparto la opInl6n do que con m6todos 
WplomBUcos pueda hacerse entrar en raz6n al Coblemo de 
Skipfrlca. @dones slguen creyendo en esos m6todos debe. 
dan hacer saber al Consejo en qu6 se basa su confianza. De 
lo contrado, el Consejo debe llegar 8 la conclti6n de qne 
Ias aancloqes contra Suddfrka son ya lnevijables. 

22. Lord CARADON (Reinó Unido) (tmducldo del ing?tQ): 
Sr.Presldente, en pdmer lugai permftame fellcltarlo por 
haber sumido la presldencla del Consejo, y  unIrme a los 
otros mlembros del Consejo parn rendir homenaje nt 
distinguIdo Embajador del PaldstBn, que presIdl6 nuestros 
debates el mes pasado. En un momento crltlco el Embala. 
dor Shahl nos dio un ejemplo de cortesfa, InlparclaUdad y  
arlheslbn a las mejores tradlcionee del Consejo. Pus incas 
sable en EU detemUnad6n de mantenernos a todos plena. 
mcuto infomudos o lnfatlgablc al orlcntamos cn la bús. 
queda de una base comúu dc acuerdo que es nucrtrn 
obllgacl6n prhnordlal. Y usted, Sr. Prcsldcnte, ya ha domos- 
trado cw qu6 dcdlwl6n y  habllhlad ha a.sumldo la 
constaate obUpcl611 dc lraccr dc cstc Consejo no un centro 
quo rcllcjc c lntcnsifiquc las controvcIslas, shlo 1111 foro 
dcdlcado al nobic cml>ofio de kgrar cl acuerdo y 11;lccl611 

concertada. Todos nosotros, estoy seguro, estamos deseosos 
de seguir EU dlreccl6n,y darle todo el apoyo posible en este 
esfuerzo conJu!cto. ..’ 

23. Volvamos hoy n examinar un toma que planten 
cuestlonss relaclonadas con la Ubertad y  la Justlda, que 
deben Moresamos y  nfcctamos profundarnonte a todos. He 
estudiado coti el mayor culdado los dlscwsos prommclados 
el vlemes pasado en el ConscJo. Muy respectuosamcnto 110 
de decir cudnto comparto la lndlgnadbn evldendada en 
nuestros debates y  la conduslbn, quo no doja lugar n dudas, 
de que sl deseamos sorvlr los mejores Intereses del pueblo 
del Afrlca Sudoccldental en general y  de los presos do 
Pretotin en particular, debemos nctuar con pIel+ couclcuda 
de la gran responsabllhlad que tenemos. 

24. No es esto 01 momento de volver sobre los argumentos 
que se han oxamInado tan exhaustlvamente en lo Asanlblea 
General respecto n toda la cuestlbn del futuro del Afrlca 
Sudoccidental y. do la responsabllldad intemaclonal sobre 
cso Territo<io. 

25. Ya tuvo antes la oportunldnd do indkar en la 
Asamblea la mota que ha establecido ml Gobierno y  el 
Modo qwpropuslmos para alcanzarla. 

26. Esa mota cs pcrmltlr quo todo cl puoblo del Africa 
Sudoccldontnl avance bacla la libro detern~l~cl6n y  la 
Jndependenda planas. 

27. En cuanto al mdtodo, nuestro argumonto slomprc ha 
sido que debemos obrar de com6n acuerdo, no 6610 ron 
palabras - por apaslonadamento sinceras que sean -, shm 
con medldaa meditadas y  dellberadas, que es& daramentc 
a nuestro alcance. 

28. Pero hoy deJamos de lado laa cuestloncs bklcus que 
afectan el futuro del Africa SudoccIdental y  volvemos a 
concentrar nuestra atoncl6n en el juldo do Pretoria y  en la 
profunda preocupad6n que todos compartimos al ver que 
el Gobierno de Sud&frlca no ha raspondldo a 1~ urgentes 
Uamamkntos deja comHdad lnternadonal. 

29. Perniffaseme relterar en t&mlnoa muy claros In posI. 
c16n que.ml Goblemo ya ha dado a conocer tanto con 
respecto al juklo de Pretoria como a la TerrorLm &r, en 
virtud de & cd se h. real&& el Juk!o, 

. 30. Detosttunos y  condenamos esa ley. 

31. La condenamos porque Uene efecio retroacuvo, y  
deploramos. especlahnonte la legklad6n penal rotronctlva 
qua Impoqe la peca dp muerte. 3.. 

32. La condenamos Porque en una ampUa variedad de 
circunstancias esa ley Impone la carga de la prueba a la 
defensa, y  no-al flscal, y  socava asf el principio btico de 
que el ilscal cs qulon debe demostrar la culpabIUdad del 
acusado. 

33. La condenamos porque esa loy prlcticamcntc califica u 
cualqulcr acto que las autorldadcs rudafrlcanas dcsaprucban 
de dellto~~puniblc con las ukma.s peuas previstas p,ua cl 
delito do tialcl611. 
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34. Condenamos esa ley porque es una afrenta a los 
principios en que deben InspIrarse las leyos penales: de 
hecho, estd on dosacucrdo con las normas que hasta el 
proplo Goblemo sudafricano dice apoyar. 

35. Precisamente porque aborrecernos esa ley votamos a 
favor do la rcsoluolón 2324(xX11) do la Asamblea y  la 
resolucl6n 245 (1968) del Consejo de Seguddad, por las 
que se conden el enjulclandento y  se pidló a! Goblerno do 
Sud5frlca que le puslera tIn. 

36. Lo hlchnos porque queriamos que con nuestro voto 
no quedara ninguna duda de que deseamos asodarnos 
plerwento a la honda preocupacl6n provocada por el 
cnjulclamIento en la comunidad Intemaclonal. DeseBbamos 
unhnos a la mayorfa abrumadora de la Asnmblea y  a todos 
los mIembros de este Consejo en el urgente @antlento 
dlrigido a las autoddad:s sud&canas. 

37. Bn esas resoluclonos se Invlt6 a todos los Miembros de 
las Naclones Unldas a que ejercleran su Fnfluoncla sobre el 
Gobierno de Sudáfrica. Así lo hemos hecho. M1 Goblorno 
demostr6 su prcocupacl6n por el JUMO anvlando a un 
observador a sus sesiones desde que se reanudaron el 26 de 
enero, y  nuestro Embajador cn Pretorla ha oxprosado al 
Goblorno sudafrIcano la preocupacfbn de nd Goblorno por 
el julolo y  por las leyes en vlrtud de las cuales se acusb a los 
presos. 

38. Hasta ahí lo que se reílere a las medidas tomadas. HC 
de aitadlr quo acogemos cornplacldos las gestlonos que se 
han hecho para Jnlclar consultas sobre las declslones que 
debemos tomar ahora, y  ostamos muy dispuestos a examl. 
nar la3 propuestas ya presentadas a este Consejo, y  
dertamonte cualquier otra propuesta que pucde hacerse 
duraato esas consultas. 

39. Al inlclar estas consultas, permltaseme recordar una 
vez m& lo que ya he dicho antes en la Asamblea General, y  
estos son argumentos que he planteado en la Asamblea cada 
wz que hemos examlnado cuestlones rslaclonadas con el 
~~blf~docddegtal en otros perlodos de seslo!jes de. la . . 

40. Bn pdmer lugar, debemos actuar claramente de 
acuerdo con nuestras podbffldades: J lo contrario, sería- 
mos culpables de +Wr esperanzas que no po$mos hacer 
realldad. I 

41. En segundo lugar, debemos hacer t?d!;lp ppslbte para 
actuar de común acuerdo. 

42. En tercer lugar, subrayo IJIX vez maô quo SI no s 
actuamos de ese modo, daremos apoyo y  allento no a 
qulenes deseamos ayudar, B¿IO a aquellos cuytls polltkas y  
acciones re-os y  condenamos. 8.. : 

colega el EmbaJador Shahi, del PakktBn, por la competencia 
con que presldló nuestros debates durante el mes $e enero. 

45. Varios de mis colegas que me han precedido ya han 
descrito en la forma míts elocuente y  convincente 105 
pellgros y  las graves consecuencias que este último acto de 
desafio de Sudrífrlw representa .para la autorldad y  cl 
prestlglo de las Naclones Unidas. Han subrayado acertada. 
mente la necesidad de adoptar meriidas en&glcas y  efleaces 
do conformidad con la obligación lntornaclonal que las 
Naciones Unldas han asumido con respecto al Afrka 
Sudoccldental y  al futuro de EU pueblo. 

46. Ya tuvo ocasl6n, cn la dcclaraci6n quo hlce en el 
Consejo en su 1387~. sesl611, el 25 de enero de 1968, do 
formular una advertencia sobre la poslblc respuesta de 
SuWrlca a la decisl6n del Consejo que figura en la 
resoluclbn 245 (1968), prevlendo con pesar lo que ya sabfa 
que era inevitable. La larga y  ainarga experlencla de 
nuestros tratos con ese Implacable Goblerno racista nos ha 
ensilado a esperar solamente una actitud negativa dc un 
rdglmen que es la ncgilcl6n misma de los valoros humanos y  
de la moral lnternadonal. 

47. A pesar de nuestros temores y  sospedlos de que 
Suddfrlca pudlera rechazar nuevamente 01 lhunandento del 
Consejo, nos unimos a ese moderado llamamlento, esperan. 
do lo Imposible, es decir que de alguna manera pudloia 
penetrarse el s6lldo muro de la wlstencla de SudafrIca con 
la raz6n y  el sentldo com6n; por lo tanto, votamos a favor 
de la resolucl6n 245 (1968). Pero, desgracladamente, como 
suele declrse, no hay súpllcas que valgan para desviar a 
SatAn de sus avlesos dedgnios, y  en este caso particular 
parece quo ser8 necesarlo sigo mrts que el simple mensaje de 
una resolucl6n para que SudAfrica entre en raz6n. I 

48. No slgnllka esto que la rosolud6n 245 (1968) no haya 
surtido efecto. Hemos visto como incluso SudAfrIca, a pesar 
de su actitud exterior de desafio y  anogancla, pudo ser 
sacudida por la oplnlón mundial y  por el temor a la acción 
de las Nadones Unidas. Hemos visto como le falt6 valor 
para llevara cabo sua planes para celebrar los julclos y  c6mo 
se lanz6 en una absurda carrera contra el tiempo, camblan. 
do de plan y  adelantando y  atrasando las fechas de manera 
muy sIgnIfIcaUva. Esto, por cierto, trae ala memoria el Upo 
de manlpulacl6n del proceso]udlcial que era una ccractcrls. 
Uca blen conocida de los dlctadores fasclstes de Europa, de 
qulenes SudBfrlca puede con toda razbn ser considerado 
heredero. Eso indica lo que sucederla sl tan ~610 las 
Nadones Unida0 y  este Consejo actuaran con de&si6rj y  
determlnadbn. I 11. 

43. LIj Endalkachew MAKONNHN (Btlopíd) ¡t~&cfdo 
del fngl.!~): Sr. PresIdente, ya que Csta es la primera vez -,ue 
intervengo cu el Consejo dosde que usted tomb.posesl6n do1 
alto cargo do Prosidcntc del Conrcjo dc Scguridad,.pcrnu’. 
tamc fellcltarlo y  transmitblc las coilgratulacloncs y  los 
IIICJOICS dcscos do ml delefiacl6n. 

44. Tamblbn qucrria sunwmc a los que han hablado autcs 
de nti y  expicsar nd rcconoclnticnto y  gratitud a nuestro 

49. ‘una vez mA.9 - y  tal vez sea nuls slgnlfkaUv0 0 
Importante dasde el punto de vista de nuestros esfuerzos en 
el Consejo - es bfen evidente que si no hublera sldo por la 
preocupaolbn oportunamente expresada de las Nadonea 
Unldes y  por la preslbn credente de la oplnb5n pbbllca 
mundial, al menos algunas de las personas del Afrlca 
Sudoccidental que ahora estti encarceladas, en pn~:kular 
las scntcncladas a p1Isi611 prp+?tua, qulzd no cstuhn :10y 
con vlda. Asl, pucn, las Naciones Unldas y  toda la 
humantdad civilIzada pucdcn consolarse c11 cicrto modo con 
c: hecho do quo se haya11 salvado vidas inowtes dc la clu 
pona dc mucrtc impuesto rctroacüvamcnto cn vbkd di? la 
llamada ‘Ierroriw~ Act do Suddfrica dc 1967. 

7 



SO. Hablendo contrlbuldo asi a dlsuodlr al verdugo de 
cometer su acto tiltlmo de crhnen 0 mhrstlcla, el ConsaJo 
estA ahora obllgado o asegurarse de que sus esfuerzos tengan 
bxlto, y  que las personas que flegahnente f  ncarceladas sean 
pucs,tes en Ubertad y  rapatrladas a su pafs de origen. 
SI. A co’rospccto, me apresuro a ailadh quo, a JUICIO do 
ml delcgaclbn, el desafio lanzado por el Gobierno racista de 
Sudrtfrlcs tlone dos caras. Habldndosa negado durante sitos 
a reconocer toda responsabllIdad de las Naclones Unldas y, 
clertarnento, su propla responsabtlldod hacia el pueblo del 
AfrIca SudoccIdental cn virtud del Mandato do la Sociedad 
de las Naclones, ha adoptado ahora una actitud a6n mris 
deuflanto frente al ulthn&uu usurpando todo cl Tcrrltorio 
lnternaclonal del Afrlca Sudoccldental, por el que las 
Nac!oncs UnIdas han asumldo una rcsponsabllldad única y  
especlal desde la oprobaclbn de la rcsoludón 2145 (XXI) de 
la- Asamblea General. Este desaffo, por supuesto,~ ha 
adqulrldo un slgnlflcado cspeclal al rechazar Sutifrlca la 
declsl6n adoptada el mes wado por el Consclo do noncr 
ftn Inmedlat&nente al cnJ&antler~to llega1 de 35 personas 
del Africa SudoccldcutaJ cn Pretoria. 
S2: En efecto, nadlc puede dcscriblr cl caractcr Ilegal do 
esos Julclos sln cometer tma pctlclbn de prlnclplo respecto 
de una cuestldn que es csc~~clal, es declr, esos JUICIOS no 
podfan haber sido legalos o Justos por cuanto se basan on la 
usurpacl6n Ilegal dol poder. Con la aprobscl6n de la 
rcsolucl6n 2145 (XXI) de la Asamblea, se ha puesto 
tkrnlno a toda responsablhdad que Suddfrlca pudlora haber 
tcnldo respecto del Afrhx Sudoccldental, responsabllldad 
que, por otra parte, se ncg6 a cumplir; esa rosponsabllldad, 
redto. se ha dado va nor torrnlnada. Desde entonces. las 
NacIones Unldas hnn askldo responsabllldad dlrecta pÓr la 
admlnlstracl6n do1 Torrltorlo. Por lo tanto, Sutifrlca no 
puede legalmente promulgar loyes nl detener y  on]ulclar a 
naclonales del Africa Sudoccldeutal, o admtnlstrar justlch, 
y  menos a6rt Injustlch. : 

53.. Es prcclso aclarar aquf que el ConsoJo ya habla 
condenado los ]ulclos no porque cl onJulclamtento de Iris 
personas del Africa Sudoccidental fuera Ilegal en sf, slno 
prcckamonto porque o!lo equlvalfa a adjudicarse una 
responsabllldad que corresponde a las Noclones Unldas. El 
Consejo estarla apoyandose en una base endeble sl se 
contentara con llegar a te concluslbn do que los Julcios 
fleron Uegalos porque la ley en virtud de la cual se 
reallraron violaba las normas bticas de la JustMa y  el 

’ derecho. Aunque esto aspecto es slgn!tlcaUvo y  pertlnento 
Cll CStC COntoXt6 partlcuhu, en ml opinlbn In conslderadfm 
prhuordlal debe ser quo los JUICIOS fueron I!egtdes porque sc 
basaron en el e]erclclo del poder adqulrhlo y  tnantemdo 
ahora por la fuerza.. 
54. Dcrauds del rechazo do la resoluclbn 245 (1968) del 
ConseJo -por SudAfrica - rechazc que nos ha sido conknl~ 
cado por ttttermedlo del Secretario Genoral - y  do la 
hnpoald6n da sentencias ~punitlvas a esas personas do; 
AfrIco SudoccIdentaL sa dantea la cuesU6n de sJ ese 
dcsaffo de SudAfrlca~cstd ~oruprendldo n no deutro del 
akance del Artkulo 25 do la Carta. La respuesta aparccc 
daraniento cu el Artfculo 25 dc la Carta, qw cito: 

“Los Miembros de las Naclones Unidas convlcncn cn 
aceptar y  ~unipllr las dccisloncs del ConscJo dc Seguridad 
de acuerdo con esta Carta.” 

SS. Es obvlo que al uogarse a cumplir la rcsohrcl6n 
245 (1968) del Consejo de Seguridad, el Goblerno de 
Sudlfrlca se ha negado n cumphr una declslón concreta del 
Consejo. Asf, pues, cualqulor medlda quo el ConseJc 
consldere aproplado prever en esta coyuntura debe basarso, 
a nuestro Julclo, en cl reconoclmlento do1 hecho do aue lo 
quz cstd en Juego es llada IIICIIOS que 01 Artfculo 2S’dc la 
Carla, es declr, el lncumpllmlonto do las dcclslonos del 
Consejo por partc dc tuu; Estado Mlorrtbro do la Orga. 
alzaclbll. 

56. A cstc respecto, nunca se lnslstlrd dcmaslado en cl 
hecho de quo las declslones del ConscJo 5011 declslones de la 
Organlzacl6n, qrlc cada mto do nosotros, al firmar la Carta, 
ha convonldo en respetar y  cumplir. Nadle, por cierto, 
pucdc hoccr caso omiso dc las dcclsfoncs do1 Consejo F&I 

faltar al mismo Uempo a las obligactoncs contrafdas en 
virtud do la Carta, que, debo repotlrlo, son obllgaclonos que 
sc asumieron Ubremente. 

57. Precisamente porquo consldcramos quo cl persktonte 
desafio de Sutifrlca cs un desafio a la autoridad del 
ConseJo de Segurtdad y  una negativa LL cumplir las de& 
sloncs del Consejo según los tdrmlnos del Articulo 25, 
instamos al ConseJo a considerar la adopclbn do medldas 
mrts eflcacos para hacer que Sudafrlca aplique In resolucl6n 
245 (1968) del ConseJo de Segurhlad. En todo caso, 
estlmamos aue lo menos aue nuede hacer el Consclo es no 
descartar la posibllldad do aplicar medldas mtls kkaces 
sobre IU base del Arlfculo 25 de la Carta. Cualqulor otra 
accl6n sor8 conslderada un gesto tnsuflclente cuyo~6nlco tIn 
es apsclguar a una ophdón pública indignada y  cxahada. 

58. Por supuesto, tarde o temprano cl ComoJo tendrd que 
hacer frente al problema bklco del Africa Sudoccldental, y  
ciortamcnte n todos los problemas colo~llalcs del Africa 
merldlonal. Por mucho que so aplace, no hay manera do 
eludh esa poslbllldad. De modo que en cierto sentido, toda 
renuencla a responder adecuadamente a las oxlgoncla do las 
sltuacl6n Imperante en el Africa Sudoccidental sor6 por 
fuerza contraproducente. Los últhos acontechnlentoa rn sl 
Africa merldlonal han domostrado que cuanto mis se 
demoran las Naclonas Unldas, más Interpretan csto sus 
detractoros como una senal para Inten~ficar su dcsaffo. No 
puede tnslsttrse demaskdo en que ha lkgado ya el momento 
de actuar. 

59. Nuestro pdmer paso doberfa ser, por lo tanto, adoptar 
medidas mAs etlcacos que, a julclo de ml dclegacl6n, deben 
incluir los siguientes elementos esanclalos: pflmoro, deba 
condonarse la negativa do SudBfrlca a cumplir la rosolucl6n 
245 (1968); segundo, el Consejo debe exlglr la llberacl6n y  
la repatrlacibn inmediatas do las personas del Africa 
Sudoccldental de que se trata; tercero, cl ConseJo debe 
Instar P todos loa Estados Miembros quo mantengan 
mlaclones poMIcas y  econbmlcas con SudAfrica a oJercor 
toda su lttfluencla para hacer quo SudBfrlca cumpla las 
dxlslones de las Necloncs Unidas relativas al Africa 
Sudoccldcntal y, cn esto caso particular, la declslón relativa 
o la UbcraclGn y  rcpatriacl6n de los presos; y  cuarto, en 
vista de que Sutifrica ha rechazado una dcclsl6n concreta 
del COIKQJ. Cste d~bc consklerar la adopción do nwdldas 
III& oflcaccs para hacer que sc cumpla su dcclslón anterior. 
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60. A julclo do ml delegacl6n, esto es lo manos que 
deberla hacer el Consejo como respuesta lnmcdlata, al 
desaffo de SuCdfrica. 

61. Algunas dclcgaclones han lndlcado que cl Consejo 
deberín contentarse con rca5rmar 10 resolución 245 (1968). 
Está muy blon rcatlrmar resoluclones pasadas; poro, con el 
dobirio respeto por qulenos lnslsten partlcularmentc en la 
ncccsldad dc csa reatlm~acl6n, debo dcclr que 10 mera 
reofirmacl6n de uno ~csoluctón hecho cn clrcunstanclas 
diferentes no bastarla. Cualqulcr rcsoluclbn quo el Consejo 
npruchc cn esta etapa debe Ir rede alld dc la resoluclón 
245 (1933) sl se qutere que tenga alguna Importancia para 
la cucsíI6n cardinal dc la rcsl~onsabllldad dc las Nacloncs 
1 Mas respecto de: Afrlca Sudoccidental. 

62. Tembldn hemos escuchado otras sugcrcnclas acorta de 
modldas conexas que el Consojo puede tomar a oste 
respecto; mo ro5cro a sugcrenclas como las formuladas por 
nuestro colega cl Embajador Goldberg y  otros. Por su. 
puesto, cxru~llnnro~~~os con todo cutdado cstas sugercnclas. 
Nunca cxchdmmos ninguna sugorencla razonable y  slnccra 
que complemwtc y  realce los esfuerzos de las Nacloncs 
Unhlaa y  de cs;o Cwscjo. Poro lo pdmoro dobe sn lo 
prlmero, y  por oso Instamos al Consejo a que actYC sln 
demora cn la fomu que hemos lndlcado. 

63. Plnalmentc, les ruego mc dlsculpcn SI rcplto que la 
cucstlón do los julclos obviamcntc cs ~610 parte de la 
cuestión mas amplls del Afrlca Sudocchlental. Los julclos 
son de hecho unn prueba de fuerza con la que el Gobkrno 
sudafrlcano esta tratando do socavar y  5nalmentc destruir 
el estatuto lntemaclonal del Terrltorlo. La grave e Inevitable 
cuostl6n con que tendremos que enfrontamos tardo o 
temprano - y  creo que sera mds blen pronto - es dsta: 
~cumpllran las Naciones Unldas con su responsabffldad para 
con esto Territodo lntornaclonal y  su pueblo, o abandona. 
nín su hlst6dca,responsabllldad y  su noble mlsl6nl 

64. Bn lo que a ml dolegacl6n respecta, la respuest.1 a esa 
pregunta es evidente. Al contraer el compromiso hlrt6rlco 
da la resoluclbn 2145 @XI), las Naclonos Unldas asumieron 
la rosponsabllldad dlreota por el Afrlca Sudoccldental y  so 
tmpusleron cl deber de conduch al pueblo de ese Terrltodo 
a la Ubre detormtnacl6n y  a la lndopendcncla. No puede y  
no debo fracasanc cn cl cumpllmlonto de esa obllgacl6n 
h&tbrlc.a; un fracaso aaf ~610 podrfa socavar la outoddad de 
las Nadones Unldas y  el futuro y  el progreso pacf5cos de 
toda el Africa meddlonal. 
65. Sr. BOUATTOURA (Argella) (ttuducldo del franch): 
Bn primer lugar, permftamc, Sr. PresIdente, unir ml voz a la 
de los oradores que me han precedido para rendir un 
merecldo homenaje al Embajador del PaklstAn, Sr. Shahl, 
por la energfa y  el talento con que ha ylado nuestros 
trabajos el mes pasado. Admlsmo, hago votos para que su 
presldencla se vea coronada con el mismo dxlto. BI 
conoclmlento que tonemos de su dlstlng&la personalidad y  
de sus grandes cu@ldades de hombre y  dlplomdtlco es una 
garantfa su5clwta de la buena ~mrcha da nuastros trabajos 
bajo su dlrcccl6n o3j<:?q y  csclareclda. 
66. Bn su rounibn dc 2: de enero, cl Consejo dc 
Scgudad lnst6 al Goblcr IO de Sudafrica a que pusiora ful 
al cnjulclamlento pegaI y  dejase libres y  repatriara a las 
pcnonas del Africa Sudoccldcntal objeto de los proccdl.. 

mlentos. Bn respuesta a esta resoluclón, el Goblerno 
sudafricano proslgul6 con cl ~ulclamlcnto, que termIn6 CII 
las condenas quo conoccn~os. ’ ’ 

67. Por carta dc fecha 30 dc cnero de 1968, dlrlglda al 
Sccrotarlo Gonoral de las Nackmes Unldas [S/8370/, 01 
Roprescntante Pcrmancnte do la Rcpúbllca do Sud6frlca 
acus6 rcclbo del telegrama :cl Secretarlo Goncral y  rccordb 
la poslci6n de su pafs sobro Id cuestlbn del Afrlca 
Sudoccldantal, ya expuesta en la conmnlcwlb del 26 de 
septiembre de 19671. 

68. Bsta sltuaclón es resultado, en especlal, del hecho dc 
que cl COIISC~O dc Seguridad, al rcallrnmr la resoluclón 
2145 (XXI) de la Asamblea Gonoral, quiso plantcar .cl 
problema suscltodo por la dotcncl6n y  condena dc los 
naclonales del Afrlca Sudoccldcntal cn su verdadero con. 
texto, cs decir, poner a prueba las ve@aderas Intenciones 
del Gobierno sudafrlcano en esta rcgl6n v  ver sobre todo sl 
modlflcarfa su declslbn do mantener su autorldad sobro un 
terrltorlo del quo son rcsponsablcs las Nacloncs Unldas y. 
cn particular, cl Consejo de Scgurldad. 

69. La sltuaci6n condujo a que en cl COII~C]O dc SCgu. 
rklad, batidose en una cierta Intcrpretaclbn humanltarla, 
se Hmkaran las consecucnclas prevklbles de la aprobaci6n 
do la rosoluclón 245 (1968) para rcstrlnglrla a la shnple 
llberacl6n de personas Injustamente encarceladas. 

70. Repltdmoslo ent?rglcamentc: el problema que debe 
resolver cl Consejo dc Seguridad es un problema polftlco, y  
solamente polltlco. No obstante, cl equfvcco que ha 
perdmado en el Consejo en lo que toca al alcance real de la 
rzsoluclón 245 (1963) ha dado lugar n una unanimidad 
viclada de amblgtledad, que no ha permltldo que el Consejo 
vea cudlcs son todas las consecuccclas de la sltuacl6n. 

71. Esta nueva reunión del Consejo de Seguridad os 
resultado de una unanlmldad formal, que no ha rcsuclto 
ningún problema y  que nos lleva hoy a volver a examlnu el 
problema en sus verdaderas dlmenslones. 

72, El Consejo debo hoy conalderar de nuevo los hechos 
relaclonados con la cuestlbn do los presos del Africa 
Sudoccldental en su contexto más amplto, a saber, el de la 
cuestlonsda autoridad de las Naclones Unidas sobro un 
territorio cuya tutela SC los ha confiado. Bn esta etapa, se 
nos plantea una opcl6n; una prlmera poslbllldad os oxa. 
minar el problema tal como 10 hlchnos el 25 de enero y  
terminar en una confuslbn andloga, lo que serla do hecho 
una conflrmaclón de la resoluclbn 245 (1968);nosotros no 
yernos cuAl serle el efecto o la repercdbn de una declslbn 
de ese Upo. La segunda podbllldad es buscar medios mds 
concretos para hacer respetar la autoridad de las Nadones 
Unidas cobro el Afrlca Sudoccidental y, en particular, en lo 
relativo a la llberacl6n de los nacionales de ese terrltorlo. 
Por nuestra parte, estlmamos que serle lmítll examinar de 
nuevo el problema sl este examen dlese por resultado la 
misma so1ucl6n ti.!1 25 de enero, Por el contrario, enten. 
demos que cs nccendo adoptar otras medldas, como las 
que SC pwCn cn cl Artfculo 40 dc la Carta do las Naciones 
UnIda% 
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73. Estas medidas son provIsIodes, pero.permlton no 
‘obstante poner tIn ala detenclón ilegal de los nacionales del 
Afrlc;l Sudoccldcntal, a la vez que nos abren otras prspec- 
Uvas para promover una solucl6n duradera del problema 
que nos ocupa. 

74. Sln enibargo, debemos entender que, d el Consejo de 
Seguridad no adopta una actitud firme respecto de las 
medidas de carktcr provlslonal que se habrán de tomar, no 
podrA LlegarJo a ninguna soludbn. 

75. El problema sc plantoa QP realldad cn t&mlnos muy 
dmplcs: SudBfrlca ocupa y  admlnlstra ilegalmente un 
terdtorlo que cstA balo la autoridad de las Nadones Unidas. 
En este contexto, el Goblemo sudafricano toma decisiones 
Uegales en.consonancla con toda su polltlca de upwheld. 
Concretamente, las Nadonos Unldas deben poner fm a 
semejente conducta. 

76. En consecuencla, cl Consejo de Seguridad debe utilizar 
rnedlos prictlcos para poner fm a esta violacl6n del 
derecho, ya que todo indka que Sudsfrlca no se propone 
cump!lr con sus obllgaclones. 

77. Esta altuacl6n ya cxistfa cuando se aprobó la roso. 
lución 24.5 (1968), que constltufa el mayor denominador 
común al que h,bfan llegado las PotencIas representadas *n 
el ComeJo. El únko problema es saber sl existe alguna 
poslbtlidad de lnduclr a laa PotencIas que poseen los medlos 
eficaces a que los utlliccn para obligar al Goblerno 
sudafrlcano a aplicar prlnclplos elementales de derecho. En 
caso contrario, Inos veremos obllgados una vez mds a votar 
resignados a favor de una resolucI6n que, con generosidad, 
podrA calitkarse de “reforzada”, pero que desde ahora 
todos convIonen en considerar iue&az? 

78. ‘IndependIentemente de que las medldas que se tomen 
sean provislonalcs o detlnltlvas, para que tengan algún 
efecto se requiere que las grandes potenclas se pongan de 
ccuerdo de una vez por todas para hacer sentir cl peso de su 
influencia y  volver a considerar cabalmente los objetlvos y  
los mdtodos de su polltica respecto del Africa Sudoc& 
@tal, y  sobn tqdo.rcspecto dei bob$.rno sudafricano. 

79. Por eso, la delegaclbn de Argelh, que, a pesar de todo, 
slgus estando convencida de que hay podbllldades reales de 
llc& a una soluclõn que permita asegurar la Uberaci6n de 
los que estdn detenido: Ilegalmente en Pretoria y  resolver la 
cuestlbn del Africa Sudocddental do manera conforme con 
los Prlndplos dc,la Carta, consldera que, en esta reunlón, el 
Consejo de Seguridad debe decidlr que be apllquen medldas 
prdctlcas que permitan poner fin a las consecuencias. 
al,wy~ks de la @fUca del Gqblerqo au~lcanq. 

80. La Terrorirnr Acr, Icy correctamente llamada porque 
tiene por tii propagar el terror, no cs nti que uno de los 
elementos de la polltlca sudafricana de represión de los 
mov¡mJcntos de liberaclbn africanos. polltlca quo se manl- 
fiesta asimismo en expreîiones diversas como “ley sobre la 
reprcti6n del comunismo”, cxprcslbn que traduca tamblen 
el temor que slentcn algunos Estados ante la voluntad y  la 
dctcrmlnacl6n de los pueblos colonkados que se proponen 
recuperar su Indopendencia. 

81. Nos parece. perfectamente inútil dkcutir las argucias 
jurldlcas elaboradas pOr los autorldades sudafrlcanas para 
logitlmnr su dontinlo sobre cl Africa Sudocdldcntal. Esta 
legkhnacl6n ~610 est& dcstlnada a scrvlr de apoyo a uno do 
les elementos de esta polítlca ImpeWsta que Uende a la 
ampllac16n del uprtlrelrl y  a la creacl6n de un.vas!o enclave 
de raza blanca protegido para siempre contra los pueblos 
africanos lnexorablcmentc decldldos a reconquistar su 
independenc@. 

82. Clertamente, no dudamos de que el califlcatlvo %nU. 
comunista” ailadldo a esta ley tcrrodsta dard a sus autores 
el apoyo dlscrcto pero dIllgentc de los que se caracterizan 
por ver siempre desplegarse la amenaza comunhta cada vez 
que en Africa, Asla y  AmBrlca LaUna surge un movlmlento 
nacionalista, OS de&. a partir del momento en que est8n en 
juego sus Intereses. 

83. Iii problema se reduce, pues, a saber cuAles son los 
intereses que sn vcr;(n nfectndos mh gravemente sl fracasa la 
polltlca de owrlreld de SudAfrica. La respuesta es cunoclda 
y  no inslstlremos en ello. 

84. Reducida a sus elementos r % shnples, la sltuacl6n es 
la slgulente: las Naclones Unida. se ven actuslmen~s en la 
obUgaci6n de asegurar en el Africa SudoccIdental el respeto 
de los princIpIos elementales del derecho y  de conducir a 
ese pafs a una situaci6n do lndependencla que cree las 
candIclones necesarias para un desarrollo armonloso en los 
planos económIco, social y  polftk~. 

85. Hasta ahora, el Consejo se ha contentado con elaborar 
pIadosas resoluciones y  con mcnlfestar su temor de que se 
llegue a una demostracibn de fuerza, lo que alienta 
claramen:e al Goblernp sudafricano a persistir ,en .SJ 
p@a. 

86. NI el Consejo de Seguridad nl todos los demrls 6rganos 
de las Naciones Unidas podrtin en ningún caso sustraerse a 
esta responsabi!ldad que les corresponde y, qulkse o no, 01 
conflicto deber8 solucionarse en toda su amplitud. Si se 
aplaza esa solucl6n, las Naciones Unidas se encontrarti con 
que las condlcioncs de un arreglo scrti aún II& posagra- 
dablesqueloquelosonhoy. ‘: . . 

87. A nuestro juicio, para asumir estas responsabIlIdades, 
las Nadones Urddas pueden seguh dos cambios. 0 el 
Consejo se contenta con actuar como lo hizo ya respecto de 
Rhode& o se maniflcsta dispuesto a abordar, con valor y  
perseverancia, un problema arduo pero no &solub~J,No 
hay otraelecd6n. i -. ): ;. 
88.‘ A este respecto, debe destacarse sln temor que estA en 
juego la autoridad moral y  polftica de algunas grandes 
Potcnclas, ya que su Intervend6n no tuvo Mo cn una 
cucsti6n que, sin embargo, ni slqulcra bnpllaba la noción 
dc injcrcncla CII los asuntos lntcrnos de un Estado. En 
efecto, cuando sc trata de asumlr obligacloncs intorna- 
cionales estrictas, =meJante somctlmlcnto de su parte 
producbía, de mantcnersc, la ruptura dc una cierta unanl- 
mIdad que han querido asegurar en el Consejo. 

89. No es ni será posible interprstar otro rctroccso del 
ConscJo m;ls que como una capitulación do esas mismas 
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grandes Potenclas, de las que dependm a la vez la eikacla 
de la accl6n del ConseJo y  el que se hago real&6 la 
sumlsI6n de Sudáfrica alas reglas del derecho. 

90. El Consejo se encuentra pues ante una eleccl6n que 
puede conducir 3 la adopción dc diversas medldas: podemos 
contentarnos ~610 con rea!lrmar lnútiimentc lo resoluclbn 
245 (1968); podemos nprobar una resoluclbn que se calitI. 
cará de “reforzada”, aunque, no hablendo podldo hacer 
npllcar la rcsoluclbn 245 (1968), no vemos cbmo podrfa 
hacerse aplicar una versión reforzada de clin; o, por último, 
nos decldhnos a adoptar las medldas necpwias, aunque 
sean provislonales, con el objeto de lograr tanto la 
Uberaclón rdplda de los presos como la consolldacibn 
jurfdlca y  pollttca de Ia poslcldn del Consejo de Seguridad 
en esta cuestl6n. 

91. Consolkkr la poslcl6n polftlca do1 Consejo es tambldn, 
cu últhna instanda, utilizar plcnamentc lns facultades 
coordtlvas que provd la Carto de la Organtzaci6n en sus 
diferentes Articulos. 

92. A este respecto, ti delegación desearla lnslstlr en que 
se prestara ntonción partkular 0 las mcdldas que, en una 
primera fase, podrfan servir de opoyo a cualquier acd6n 
preventiva, contribuyendo al mismo tiempo a crear las 
condlclones Indispensables para una acclbn alargo plazo del 
mismo cardcter. 

93. En esta perspectiva, no dejoremos de subrayar la 
utllldad de una referenda al Articulo 5 de la Carte, cuyo 
efecto, aunque sin duda no inmedieto, ayudard a jalonar el 
camino que’ tntamos de seitalar con el objeto de hacer 
efectiva la responsabilidad dlrecta asumlda por las NacIones 
Unidas respecto del Africa Sudocddental. : 

94. Sr. LIU (Chlna) (truakctdo del CL@S~: Sr. Presidente, 
en primer lugar deseo adherirme, en nombre de mi 
delegacibn y  en el mfo proplo, a las c&Iaa palabras de 
blenvenlda que se le han dIrigido al asumir la presidench del 
con5eJo. 

95. Una vez mda, el Consejo estd tratando una dtuaclbn 
relacionada con Sutifrlca. Hace menos de un mes, el 25 de 
enero, el Consejo, por u~~MnMad, lnst6 al Goblemo de 
Sudafrica a que puslara fin al enjukiarntcnto flegal de los 
nacIonales del Africa Sudoccldental acusados de actos de 
terrorismo. No es una exagerad& decir que la conclcncia 
del mundo se ha visto profundamente sacudlda por el fallo 
del Tribunal Supremo de Pretoria en desaffo de la resolu. 
d6n 245 (1968) del Consejo y  de la resoluclbn 2324 (XXll) 
de la Asamblea General. MI delegacI6n se une a la oplnlbn 
responsable de todo el mundo para deplorar vivamente laa 
condenas rigurosas impuestas en virtud de unn ley sIn 
validez por uu t;ibund sln competoncla. 

9G. Sudáfrica slcmprc ha sostenido ser una nac16n rcgida 
por las ~OKW del derecho. Esta afirmacl6n no puede 
conciliarse con la ~e~oo>lstn Acr, Icy de apllcaclón retro. 
activa, ni ccn el eujuickuulento y  la coudena de los 
naclonalcs del Africa Sudocddcntal er virtud de esa ley. 

97. La manera en que se desalrollb este caso resulta aún 
nds lamcntablc cuando tomamos CI]- con~dcraclbn el 

estatuto Internacional del Afrlca Sudoccldental. Frente al 
dcsaffo de Protorla, 01 Consejo do Seguridad tlene la 
obllgaclón de adoptar nuevas medidas para asegurar que 
Sudáfrla cumpla con su resolud6n. .Y.._ . . 

98. Mi delegad6n estd de acuerdo con quienes piden una 
acclbn rdplda y  eficaz de parte del ConseJo paia asegurar la 
Hberad6n y  repatrIacIón de los presos del Africa Sudo& 
dental. Sln embargo, debe reconocerse que cualquier 
medida que pueda tomar el Consejo debe reclblr el apoyo 
pleno y  sln reservas dc todos los Mtembros de las Nadones 
UnIdaa, partlcularmente de los que pueden hacer sentir su 
influencia sobre Sudafrica. Sin cse apoyo, ninguna medlde 
que adopte 01 Consejo ser& otlcaz. 

99. En este ospfritu estucllard mI delegeclbn las propuestas 
que puedan hacerse durante el presepto debate. .a 

100. El PRESIDBNTE: A esta altura del debate, qulslera 
formular una declaraci6n en mi cardcter de representante 
del Paraguay. 

101. BI 25 de enero último nos reunbnos en esta sala para 
conslderar la sltuad6n creada por la persistenda del 
Goblemo de Suddfrica en Ignorar h declslbn adoptada por 
la Asamblea General medlante su resolud6n 2324 (XXII), 
es declr, por haber detenldo y  deportado y  por enjuiciar 
ilegalmente a un grupo do personas del Africa Sudocd- 
dental en violación notoria de la resoludbn 2145(XXl) 
adoptada por la Asamblea General, que habla dado por 
terminado el mandato en cuya virtud admlnlstrara con 
anterioridad el Territorio del Africa Sudocddental. 

102. En aquella ocaaibn, mi delegacI6n pensab8 que, a 
pesar de todas laa apariencias contrarias, tal vez la hora no 
fuera demasiado tardfa para hacer un nuevo y  urgente 
Uamamlento al Goblemo do SudafrIca con la voz y  la 
Influencia del ConseJo de Seguddad, con vistas a esegurar la 
Ubcrad6n y  la repatriaclbn de dkhas personas. Entonces y  
por el voto undnlme de sus ndembros, el Consejo adopt6 la 
resoluci6n 245 (1968), por la cual conden la negativa de 
Sudafrica a cumplir con la resoludbn 2324 (XXll) de la 
Asamblea General, y  lo inst6 a poner tln inmediatamente al 
ahnlldo enjuiclamlento Ilegal, a poner en llktad a los 
detenldos y  a ~epatriarlq~ a su pah de @g.$ 

103. Ahora nos encontramos en presenda de una nueva y  
flagrante dolacibn de parte de SudBfrlca, que no Sb10 ha 
ignorado la decirl6n unAnIme del ConseJo de Seguridad, 
tino que ha ido aun ti lejos al imponer sentencIaa - y  
muy duras - d la mayor parte de los detenidos. SI Cn la 
opinión de este Consejo de Seguridad, compartlda desde 
luego por mi delegacl6n, la detenddn, la deportacibn y  el 
enJuIcIamIento eran Ilegales, la bnpoticlbn de la sentencia lo 
es muho mi% y  asume por lo mlsmo un colácter de dfuo 
dcsaffo. ;-I , 

104. Otros o:adores han mcnclonado la Ucgalklad de las 
leyes apllcadas P los detenidos por su naturaleza contraria a 
las prdcticas wivarsalcs, y  estas consldcraclones son clerta- 
nrnto muy importantes. Pero la nwyor, la prindpal, &ue 
siendo, a juicio dc nd ddegacl6n, la czenda de todo 
jerccho de parte dc Sudáfrica para ejercer actos cn el Africa 
SudoccldcntJ1 como sI tuviera el derecho a scgulr hacIen. 
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dolo. cuando oste derecho ha ternnnado con la adoucl6n da 
+ robcl6n 2145 (X%lj de la Asamblea General. ’ 

105. Ahora, como entonces. como lo fue cn dklembre de 
1967, los prop6sltos esencbdes perseguldos consIston en la 
Uberaclbn y  la repatriaclbn de los detenldos. En toda 
eventual sciucl6n que este Consejo de Seguridad pucda 
adoptar, debe aparecer este elomento y  otros mds. SudafrIca 
merece una nueva condena por su dcsaffo a la resoluclbn 
245 (1968) adoptada por cl CouscJo do Seguridad. Dcbc 
revocar y  deJar sln efecto dc Inmediato las sentencIas 
Impuestas a los detenIdos y  proceder a su libcraclbn y  
repatrIacI6n. 

106. Tambldn dcben tencrsc en cuenta otras dIsposJcloncs 
prontas y  efectlvas, que schlen los pasos slyulentcs que 01 
Consejo de Seguddad podrla dar sI la ncgntlva rcltereda do 
Sutifrlca persktc. En consccucucIa, y  cn tanto se produzca 
esa lIbcracI6n y  rcpatrkwlón, 01 ConscJo dcbc scgulr 
tcnkndo en su agenda asta cuestI6n. 

107. MI delcgaclbn tlcue conflanïn 011 quo 01 ConscJo do 
Seguddad, que actuó por unanln~dad el 25 do enero, 
encontrara la f6rmula para scguIr nctuando unduhncmcnte 
tamblen en esta ~~uevn y grave fasc da la cuostI6n. MI 
delegadbn cree que la suerte de esas personas -y me 
refiero a los condenados - Interesa a toda la comunldnd 

,IuternacIonal, y  que esa suerte hora el resultado de las 
decIsIones que adopte el Consejo de Seguddad. Estamos 
dertos do que de alguna manera el Consejo encontrara los 
medIos para hacer efcctlva su resoluclbn 245 (1968) y  para 
obtener su pronto cunipliudcnto por parte del Goblerno de 

,SudafrIca. Con este prop6sIto, mI dclcgad6n cstl pronta P 
trabajar con los dem& miembros quo componen este 
Consojo de Seguddad. 

,108. Hablaudo nuevamente cn ml calIdad de PRESI- 
DBNTE, debo senalar que el slgulcnte orador en ml lista cs 
el reerescntante de la Remiblka Arabe UnIda. De confore 
m&d con la declslbn ‘adoptada anteriormente por el 
Consejo de SegurkIad, InvIto al representante de la Repú. 
bllga Arabe UnIda a que tomo asIento a la mesa del Consejo. 

199. Sr. RL KONY (RepublIca Arabe UnIda) (fruducldo 
del ingh!s): Sr. PresIdente, deseo manlfentar a usted y  a los 
mlembros del Consejo mI agradecImIento por pormItlmte 
hacer uso de la palabra sobre el tema que se examlua. 

110. Hemos venIdo al Consejo, por segunda vez en menos 
de un mes, a buscar su asIsten& y  ayuda para lograr la 
lIberacl6n Y renatrlaclbn de loa 35 nacionales del AfrIca 
Sudoccldenkd &e han aldo detenldos, enJuIcIados y  senten. 
dadoa de una manera que recuerda los peores momentos de 

.‘zvEt Media y  no Uone precedentes en el mundo 

ll 1. DI ConseJo dc las Nacloncs Unidas para cl AfrIca 
Sudoccldcntal, que ha sido autokado lcgahucntc para 
admhdstrar cl Territorio dcl Africa Sudoccldcutal hsh IU 

úulcpcndcncla, SC 41116 obligado a scîlalar a la atcncióu de 
este augusto órgano uu3 sItuacl6n que, dc contbmar, no 
solaIncIlte t~lovourl la pZrd.Ida do vidas humanas, sIno que 
tamblen puede hacer Ilaqucar la fc dc utioncs dc person3s 

en esta Organkadón IntcrnacIonal, asl como cn la justicia y  
la mor3l. 

112. No hemos venIdo al Consejo pare pedir su compren. 
d611: no ostamos aauf buscando conmIseracl6n. No hemos 
vcnldo al Consejo ‘pan buscar ahvio a los sufrlmleutos 
IuIIlnldOS a los 35 uaclonalcs del Afrlca Sudoccldontal, 
porque dsta no cs el prhner caso en quo los pueblos 
pacfflcos del AfrIca Sudoccldcntal se vcu sonrctldos a la 
humfflacI6u, la dcgradaclón y  cl trato bruta& nI sera el 
Último. Mlontras las fuerzas de la ngrcslbn ocupca cl 
Terrltollo del Afrlcc Sudoccldcutal, sus pueblos sc vcr¿In 
somotldos a todas las formas de represI6n. Hornos venldo 
hoy n mstar al Consejo n que doIlcnda los prhmlplos de lo 
Carta y  protcJa 01 prcstIglo dc las Nncloncs UnIdas. 

113. So rccordnrd aue el 25 de enero pasado. cl Conselo de 
ScgurIdad aprobõ por unnnImIdad la resoluclbn 245 (196% 
por la quo Inst6 a Suddfrlca a que dcjom Ubros y  repatriara a 
35 personas del Afrlca Sudoccldental. I.!stn mcdl& dcl 
Consejo dc Seguridad se bas6 en tres hcchos sImplas. 

114. El prhucro es que Suddfrlca IIO tlcno dcrccho n 
admInIstror cl Tcrrltorlo y, por lo tanto, no tlenc jurisdlc- 
cl6n sobre los personas cnjulcladns. Sobre esta base, el 
Consejo de Seguddad llegó a la conclusibn de que el julclo 
era Ilegal. 

115. El segundo es que las NacIones Unidas Uenen una 
responsabtlldnd ospccIal para con cl pueblo y  el TorrItorIo 
del Africa Sudoccldental. Corresponde al Consejo de las 
Naciones Unidas para el Africa Sudoccldental conducir aI 
pueblo del Africa Sudoccldcntal n la libre dctcrmInacl6n y  3 
la Independencia mcdknto su ndministraclón dhccta de’ese 
TerrItorIo. Aslmlsn~o. de conformidad con las rcsoluclones 
do la Asamblea Gen&& cs responsabIlldad del Consejo dc 
SeaurIdad ayudar aI Conselo de las Nadones UnIdas pam el 
AI%ca SudÓccldental a cumplir con sus funclok. BI 
Consejo de Segurklad, en su resoluclbn 245 (1968) hn 
reconocldo ya la resnonsabIlIdad esneclal que lo confl6 la 
Asamblea General. Els Innecesario decir que,en vlrtud de las 
rUsposIcIones de lo Cuta, el Consejo de Seguridad tlene 
atribuciones suIldentes para hacer frente a cualquier 
situación a que dd lugar 01 desaffo del Coblerno dc 
sudAfrlca. 

116. El tercer hecho es que los Estados Mlembros do las 
Naclones Unldas, colectIva e Indlvldualmente, tlenen la 
oblIgacl6n de ayudar a hacer efectIvas las declslones de las 
Naclones UnIdas. Bn caso contrndo, como lo dIjo el 
representante de Guyana en la 1391a. seslbn, “en úkna 
instancia, estas resoludonesnq valdrrln el papel en que se 
ImprIman.. J’ 

117. Nos enfrentamos hoy con otro factor que agrava aím 
r& la dtuadbn, a saber, el total dosaffo do1 Gobierno 
audafrlcauo a la resoluclbn del Consejo de Seguddad. Esta 
cs, cn rcahdad, la razón dbccta que nos ha reunido aqul 
110~. Este desafio cs la prueba concluyente de que cl 
Goblcrno do Sudfrica está dcchhdo a Imponer su jurlsdk~ 
ción y  sobcranla sobre cl Torritorlo del Africa Sudoccl- 
dental cn víolacl6n dc las rcsolucloncs dc la Asamblcn 
General y  el Cornejo de Seguridad. 

118. Es una Imbcacl6n III& dc la dcclsl6n del Goblcrno 
sudafricano de usurpar los poderes y  la autoridad de las 
Naciones UnIdas sobre cl ‘I’erritorlo del Africa Sudocci- 
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dentnl. Antc esta cuestibl no debe ncallarsc la voz de la 
conclencIo, nI slqulcra la dc aquellos que tlcncn clertos 
interosos. So cspcra que cstc Consejo actúe con firmcëa, no 
solamente para epllcar los prlnclplos y  propbsltos do la 
Carta dc las Naclones Unidas, sino tambldn para preservar 
su prestlglo y  fortalcccr su autoridad. Ya cs llora dc que cl 
Goblcrno sudafricano opronda a hacer honor a sus obliga- 
clones y  a cumplir con sus rcsponwbllidades como Ilstado 
Miembro do las Nnclonos Unldas. Ya cs llora dc quo cl 
Goblerno sudafricnno aprenda P rcsl~tar la voluntad do la 
comunidad lntcrnaclonal. 

119. Las declarnclones slgulcntcs indican cudl cs la conccp- 
cl6n dol Goblcrno sudafrlcano acerca de sus derechos y  
obllgacloncs en cuanto Mlombro do estn Organlzaclón. til 
Mlnlstro dc Transportes do Suddfrlca dcclar6 CII Protoda CI 
5 dc soptlernbro que 01 ser Mlc1nbro dc las Nacloncs UnIdas 
tcnfn algunas vontnjas por cl niomcnto, poro que Cso 110 
slgnlflcaba que osta sltuacl6n no pudlcsc rccxnmlnarse in& 
ndclnntc. SIgul6 dlclcndo que cl ser Mlcmbro do las 
Nacloncs Unldas daba a SudAfrIca In opottunldad dc ver a 
sus ntacantes fronto a frente. y  que tambldn le daba cl 
derecho n ser 1nIcmbro dc algunos hilportantcs organismos 
mundIales y  le ayudaba n entablar contactos WUOSOS. 

120. El Primer hllnistro dc Suddfria dcclar6 rcspccto al 
julclo: 

“Esta cuestlbn cstd n conslderadón dc los Tribunales dc 
Sutifrlca y  los Tribunales de Sudáfrica dccldirdn al 
respecto . . ., no las Nídoncs Unidas.” 

121. Deberla rosultnr claro ya para todos nosotros que cl 
Gobierno de Sudiifrica cski decldido a quebrantar la 
voluntad del pueblo del Africa Sudoccldcntal cn su lucha 
por la libertad y  In Independencia. No hay ningún lndlclo dc 
que Suddfrlca vaya a atendor los Uamamlentos de esta 
Organización nl a curnpllr con sus resoluclones, a menos 
que se vea obllgada n hacerlo. Cabo preguntarse por qud 
Sudafrica puede desafiar a toda la comunidad Internacional, 

-sin quo esta Organización haga nada. iEs acaso porque la 
Cartn de las Naclones UnIdas no preval las mcdldas 
adecuadas para hacer frento a una sltuad6n semcjantc? LES 
acaso porque las Naclonos Unidas no tlencn compctencla 
para ocuparse de cucsttones de este tipo? $3 acaso porque 
las basos jurfdlcas del caso estdn en duda? ~0 es qultis 
porque algunos Bstados Mlembros que tlenen el poder do 
moldear Ias declalones del Consejo de Seguddad no estdn 
dispuestos a actuar? 

122. Para ml dolegaclbn fue motivo de satlsfacclón y  do 
allento observar que OI Consejo de Seguridad aprobó por 
unanínddad la rcsoluclón 245 (19G8). Ahora nti que mmca 
hay rpzoncs para que cl Consejo dc Seguridad nctúc con cl 
I&IIIO cspfritu frcntc nl desafío dc SudAfrica P la voluntad 
uninbn~ dc las Nncloncs Unidas. 

123. El PRESlDBNTI3: No tengo rnds oradores lnscrltos 
cn ml Ustn. SI nlngún otro rop~csentanto dcsca hnccr USO di? 
la palabra ahorn, mo propongo levantar esta sesibn. 
124. Como algunos dc los ~1nIcmbros del Consejo dc 
Scgurldad 11~1 Indlcndo su dcsco dc dlsponcr dc clerto 
tlcmpo par cclcbrar consultns mutuas, sugiero que dejemos 
nblorln la fcchn y  hora dc nuestra pr6xbna saslón. Ponno- 
ncccrd on contacto con todos los ndembros dol Consejo 
para clr+crntinar la fecha y  la hora dc nuestro pr6xlma 
scti611, COI) la confolmldad dc todos, palu continuar la 
consldcrnclón do cstc tema. Sl no hay objecloncs, asf 
qucdard acordado. 
12% Li] Endalkachcw MAKOXNEN (Utiopfn) (rraduckfo 
clel hgl~s): Sr. Presldcntc, OI procedlmlcnto que usted naba 
dc sugerir sc ajusta, por supuesto, a la tradlclón del ConscJo 
do darse la oportunidad do celebrar consultas JcspuCs dc 
cscuchnr las dcclarncloncs dc polltlca do sus mlcmbros, y  cn 
cstc scntldo rnl dclcgncl6n cstd plcnnmontc dc ncuerdo con 
su propuesta y  la apoya. Al ~nlsulo tlcmpo, consldcro que cs 
niI dcbcr scìlnlar que dstn cs una cucstlón n1uy urgente quC 
afecte los dorcchos, sl no las vldas, do personas quo cstlll 
cncarccladas Ucgahncntc; la nlanera ilegal cn que han sido 
doportadas de su país y  mantcnldas CII prlsl6n ha sldo 
reconoclda por el proplo ConseJo. Por lo tanto, aunque 
convengo en que debe darse clcrto margen de tiempo para 
las consuhas, espero que usted, Sr.PresIdento, y  10s 
mlcrnbros del ConscJo, convengan connrlgo en que debemos 
tratar dc acolcrar estas consulias para lomar una declslbn en 
cl plazo de unos pocos dfns. Plenso que debemos tzrmlnar 
nuestra labor poslblcmcnte a mcdlados de la sontana 0, 
cuando mucho, aI final dc somana. Espero que los consultas 
no sean tan arnpllas como pzra lmpedlmos llegar n una 
dccldón sobre la pdmcra medlda que, en cualquier caso, 
debemos tomar. Como han seilalado ya varios represcn- 
tantes, esta cuestlbn tcndrd que scgulr figurando en 01 orden 
del dfn do1 Consejo, dc modo que las sugerenclas que se han 
hecho ca diversas oportunldades siempre podrfan exanl;. 
narsc despuds de quo hayamos adoptado la prinwra dectsl6n 
que sc requiero, a saber, la de pedir la Uberaci6a y  
rcpatrircl6n dc los presos. Creo que es muy urgente tomar 
una declslón aI respecto y  pldo a usted, Sr. PresIdente, y  a 
los miembros del Consejo, que hagan todo lo quo estd u SU 
alcance para que Podamos hacerlo tan pronto como sca 
posJble. 
126. El PKESIDENTE: Creo estar en lo cierto si Inter- 
prcto cl pcnsamlcnto dc todos Ir miembros del ConseJo de 
Seguddad al dech que estd en la conclenda do cada uno de 
ellos la urgencia do este debate y  la necesidad do llegar lo 
antes poslblc a una declslón. En ese sentldo, hago tamblen 
mfo el llnmamlento que acaba de dIrlglmot a todos el 
representante de Etlopfa. 
127. Como no so han prcscntado obJeclones a rnl pro- 
puesta antcrlor, lcvantarb la sesi6n. 
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